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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN MARTENS

Artikel 1: Begriffsbestimmungen

In diesen allgemeinen Geschéaftsbedingungen stehen folgende Namen und Begriffe fiir die
hinter dem Doppelpunkt stehenden Namen, Begriffe und Erlduterungen:

Martens: Koninklijke H.H. Martens & Zoon b.v. mit Sitz in Oosterhout sowie die an diese
angeschlossenen Gesellschaften Martens beton b.v., Martens

kunststoffen b.v., b.v. Martens d.h.z., Gypsys b.v. und Teuben b.v., alle mit Sitz in Oosterhout,
Martens prefab beton b.v. / De Lange beton b.v. mit Sitz in Waalwijk, Martens Beton n.v./s.a. mit
Sitz in Mol (Belgien) und n.v. Martens plastics s.a. mit Sitz in Mol (Belgien).

Verkdufer: jede natiirliche oder juristische Person, die Martens ein Angebot fiir den Verkauf und
die Lieferung von Waren bzw. Leistungen vorlegt und/oder dafiir von

Martens beauftragt wird und/oder mit Martens einen Vertrag lber den Verkauf und die
Lieferung von Waren und/oder Dienstleistungen schlief3t.

Vertrag: Jedweder Vertrag mit Bezug auf die Lieferung von Waren und/oder auf die Erbringung
von Dienstleistungen, der zwischen Martens und dem Verkaufer entsteht, jede Erganzung
desselben und/oder Anderung desselben, sowie alle (Rechts)handlungen zur Vorbereitung
(einschlief3lich des Ansuchens Martens’ zur Unterbreitung eines Angebotes und des
Verkduferangebotes) und Ausfiihrung dieses Vertrages.

Lieferung von Waren: Alle Tatigkeiten und Dienstleistungen im Zusammenhang mit der
Lieferung von Gegenstanden.

Artikel 2: Anwendungsbereich

2.1 Diese allgemeinen Geschéftsbedingungen Martens finden auf samtliche Vertrage zwischen
Martens und dem Verkaufer sowie auf samtliche darauf aufbauende oder sich daraus
ergebende Vertrage sowie auf samtliche Angebote, die der Verkdufer Martens unterbreitet, und
samtliche Auftrage, die Martens dem Verkaufer erteilt, Anwendung.

2.2 Abweichungen von diesen allgemeinen Geschaftsbedingungen Martens sind erst dann
rechtsverbindlich, wenn sie zwischen Martens und dem Verkaufer schriftlich vereinbart
wurden.

Artikel 3: Abschluss, Erganzung und Abdnderung von Vertriagen

3.1 Bis auf ausdriickliche Angabe, dass es sich um einen Auftrag tber die Lieferung von Waren
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bzw. Dienstleistungen handelt, sind jedes Ansuchen seitens Martens an den Verkaufer mit
Bezug auf die eventuell vom Verkaufer zu liefernden Waren bzw. die eventuell vom Verkdufer
zu erbringenden Dienstleistungen, Spezifikationen, Preise, Qualitdtsangaben, Lieferzeiten usw.
als einen Aufforderung zur Unterbreitung eines Angebotes zu betrachten und versehen. Durch
die einfache Annahme seitens des Verkaufers ist dennoch nicht notwendigerweise ein Vertrag
geschlossen worden.

3.2. Die verkauferseitige Annahme eines Auftrages von Martens, die von diesem Auftrag
abweicht, gilt als Ablehnung dieses Auftrages und als neues Angebot des Verkaufers, das fiir
Martens nicht verbindlich ist. Dies gilt auch dann, wenn in der Annahme des Auftrages der
Verkdufer lediglich in nebensachlichen Punkten vom Auftrag, der von Martens stammt,
abgewichen wird.

3.3 Ein Vertrag kommt erst zustande und ist fiir Martens verbindlich, wenn er schriftlich und
von einem Befugten im Namen Martens’ geschlossen wurde. Der Inhalt besagter
Vertragsbestatigung seitens Martens ist fiir beide Vertragsparteien verbindlich, wenn sie nicht
innerhalb von fiinf Werktagen nach dem Datum der Vertragsbestdtigung vom Verkaufer
schriftlich angefochten wurde. Dies gilt ebenfalls fiir Ergénzungen und/oder Abdnderungen
des Vertrages.

3.4 Martens hat jederzeit das Recht, schriftliche Ergdnzungen und/oder Anderungen des
Vertrages zu verlangen. Der Verkdufer ist dazu angehalten, diese Ergdnzungen und/oder
Anderungen unter Beriicksichtigung des Nachstehenden zu akzeptieren. Wenn die
betreffenden Anderungen des Vertrages zu einer Erhéhung oder Senkung der Kosten, die d
Verkdufer im Zusammenhang mit der Ausfiihrung des Vertrages entstehen, fiihren, werden
diese Erhhungen oder Senkungen, sofern sie im Rahmen bleiben und sie vom Verkaufer
angezeigt werden, auf Martens abgewalzt. Wenn allein aufgrund einer Vertragsanderung wie
weiter oben dargelegt die vereinbarte Lieferfrist nicht eingehalten werden kann, hat der
Verkdufer Martens dariiber umgehend und mit Angabe stichhaltiger Griinde in Kenntnis zu
setzen. Unterldsst er dies, gilt die anfangs vereinbarte Lieferfrist weiterhin.

Artikel 4: Preise

4.1 Bis auf ausdriicklich anderslautende Vertragsbestimmung sind die im Vertrag angegebenen
Preise feste Preise fiir die Franko-Lieferung am vereinbarten Ort und umfasst samtliche mit der
Lieferung zusammenhdngenden Kosten, unter anderem, jedoch nicht ausschlieBlich, die
Kosten der Verpackung, des Abladens der Waren, der Beférderung und der Versicherung.

4.2 Waren oder Teile von Waren bzw. Dienstleistungen, die nichtim Vertrag angegeben sind,
jedoch notwendigerweise fester Bestandteil einer vollstandigen und fristgerechten, sicheren
und effizienten Ausfiihrung des Vertrages sind, gelten als im Preis einbegriffen.
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4.3 Wenn im Rahmen des Vertrages zwischen den Parteien die Giiter und/oder
Dienstleistungen, auf die sie der Vertrag bezieht, zu mehreren Zeitpunkten tber einen
Zeitraum von einem Jahr geliefert werden, werden die Preise in diesem Zeitraum von einem
Jahr, gerechnet ab dem Zeitpunkt der ersten Lieferung, fest sein. In dem Fall wird jeweils
wahrend eines Monats unmittelbar vor dem Verstreichen des genannten Zeitraumes von
einem Jahr erneut liber die Preise verhandelt werden kdnnen. Nach diesem Monat sind die
Preise wieder flr einen einjahrigen Zeitraum unveranderlich. Wenn die beiden
Vertragsparteien keine Einigung lber die neuen Preise erzielen, werden sie den Vertrag unter
Einhaltung einer Kiindigungsfrist von drei Monaten, gerechnet ab dem Ende des vorher
erwdhnten Zeitraumes von einem Jahr, beenden kdnnen. Wahrend der Vertragskiindigungsfrist
von drei Monaten bleiben die friiheren Preise in Kraft.

4.4 Der Verkdufer hat seine Rechnung in zweifacher Ausfertigung Martens zu ibermitteln.

Artikel 5: Steuern, Abgaben und Gebiihren

Bis auf anderslautende Vereinbarung sind samtliche Steuern, Abgaben und Gebiihren gleich
welcher Natur, einschlieBlich eventueller Einfuhrgebiihren, die auf die seitens des Verkaufers
Martens gelieferten Waren und/oder Dienstleistungen erhoben werden oder geschuldet sind,
abgesehen von der Mehrwertsteuer, vollstdndig zu Lasten des Verkaufers, selbst wenn die
Steuern, Abgaben bzw. Gebihren bei Martens erhoben oder eingetrieben wurden.

Artikel 6: Abnahme

6.1 Martens hat das Recht, die zu liefernden Waren auf Wunsch vor der Lieferung abzunehmen
oder abnehmen zu lassen, sowie ein Abnahmeprotokoll zu verlangen.

6.2 Sollte Martens diesen Wunsch duf8ern, hat der Verkdufer Martens rechtzeitig mitzuteilen,
wann die betreffenden Waren zur Abnahme bereit sind.

6.3 Bis auf anderslautende Vereinbarung findet die Abnahme im Werk des Verkdufers oder
dessen Zulieferers statt. Der Verkdufer bzw. dessen Zulieferer hat/haben binnen verniinftiger
Grenzen die erforderliche personelle und materielle Unterstiitzung bei der Abnahme zu
gewdbhrleisten.

6.4 Die Abnahme erfolgt anhand der im Vorfeld vereinbarten und schriftlich bestatigten
Abnahmeanforderungen beziiglich Proben und Abnahmeverfahren. In Ermangelung solcher
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Anforderungen wird die Abnahme entsprechend den tblichen Anforderungen und Normen
sowie auf die libliche Art und Weise durchgefiihrt.

6.5 Bis auf anderslautende Vereinbarung sind alle bei der Abnahme anfallenden Kosten zu
Lasten des Verkaufers.

6.6 Wenn bei einer Abnahme Giiter, die Teil der an Martens zu liefernden Giiter sind, vollstandig
oder teilweise beschadigt und/oder unbrauchbar wurden, missen diese zu Lasten des
Verkdufers ausgewechselt werden.

6.7 Die eventuelle Verwerfung der Gliter muss Martens innerhalb kiirzester Frist, auf jeden Fall
innerhalb von acht Werktagen ab dem Tag (der Durchfiihrung der) Abnahme mit der Angabe
der Griinde der Verwerfung schriftlich dem Verkdufer mitteilen. Binnen einer in der Mitteilung
anzugebenden verniinftigen Frist hat der Verkaufer die Mangel, die zur Verwerfung der Giter
gefiihrt haben, beheben und die Giiter ein weiteres Mal zur Abnahme vorstellen, und zwar
unter Einhaltung der Bestimmungen unter 6.2.

6.8 Die Guter werden flir abgenommen betrachtet, wenn und sofern sie nicht binnen der im
vorhergehenden Punkt angegebenen Frist verworfen worden sind.

Artikel 7: Lieferung

7.1 Die Guter und/oder Leistungen miissen an die Anschrift, die im Vertrag angegeben ist, oder
nachtrdglich schriftlich von Martens angegeben wird, geliefert bzw. erbracht werden.

7.2 Der Verkaufer hat spatestens binnen vierzehn Tagen nach dem Abschluss des Vertrages
Martens schriftlich die verantwortliche/n Kontaktperson/en mit Angabe der Funktion dieser
Person/en sowie deren besonderen Verantwortungsbereiche sowie Telefonnummern
mitzuteilen. Martens vereinbart anschlieend mit dieser Person oder diesen Personen die
(weitere) Ausflihrung des Vertrages. Die Person/en hat/haben die diesbeziiglich erforderlichen
MaBnahmen zu treffen.

7.3 Wurde die Unterbreitung eines Produktionsplanes ausgehandelt, hat der Verkaufer diesen
Produktionsplan innerhalb von vierzehn Tagen nach dem Vertragsabschlusstag Martens zur
Verfligung zu stellen. Dieser Produktionsplan beinhaltet jede Tatigkeit mit dem Zeitpunkt
deren Aufnahme und Beendung.

7.4 Wenn Martens den Verkaufer um einen Fortschrittsbericht ersucht, muss dieser Bericht
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solchermallen aufgestellt und strukturiert werden, dass er einem Vergleich mit dem
Produktionsplan unterzogen werden kann.

7.5 Der Verkaufer gerit allein durch die Uberschreitung der Lieferfristen von Rechts wegen in
Verzug, ohne dass dazu irgendeine Inverzugsetzung erforderlich ist.

7.6 Unbeschadet des Artikels 7.5 hat der Verkdufer, wenn und sobald der Verkaufer
verniinftigerweise davon ausgehen muss, dass die Lieferfristen nicht einzuhalten ist, Martens
unverziiglich tGber diesen Umstand schriftlich in Kenntnis zu setzen und die Ursache(n) des
Lieferverzugs angeben. In diesem Fall ist der Verkdufer verpflichtet, auf eigene Rechnung
samtliche MaBnahmen zu ergreifen, die zweckdienlich oder in dem Fall auch erforderlich sind,
um eine Uberziehung der Lieferfristen zu vermeiden bzw. im Rahmen der Méglichkeiten
einzuschranken.

7.7 Wenn Martens und der Verkaufer keine Einigung Uber die Verlangerung der Lieferfrist sowie
Uber eine Entschadigung fiir den Lieferverzug erreichen kénnen, ist Martens dazu berechtigt,
ohne selber an irgendeine Schadensersatzleistung oder an eine Kosteniibernahme gehalten zu
sein, diesen Vertrag vollstandig oder zum Teil zu

kiindigen, wobei Martens einen Anspruch auf vollen Schadensersatz besitzt.

7.8 In dem Fall und wenn der Verkdufer bereits aufgrund des Artikels 7.5 in Verzug geraten ist
oder nach seiner schriftlichen Inverzugsetzung den sich aus dem Artikel 7.6, letzter Satz,
herausschdlenden Verpflichtungen nicht nachkommt, hat Martens das Recht, die bereits von
Martens hergestellten Giiter oder Teilen von Giitern zu Lasten des Verkdufers zu entfernen bzw.
entfernen zu lassen und den Vertrag durch einen Dritten auf Kosten des Verkdufers weiter
erfiillen zu lassen, wobei Martens Anspruch auf vollstandigen Schadensersatz besitzt.

7.9 Die Verwerfung der Guiter nach Artikel 6 fiihrt nicht zur Verlangerung der Lieferzeit, au3er
wenn Martens sich mit der Verlangerung der Lieferfrist schriftlich einverstanden erklart.

7.10 Wenn die Rede von hoherer Gewalt wie unter Artikel 13 ist und der Verkaufer nachweist,
dass die Lieferung aufgrund héherer Gewalt nicht fristgerecht erfolgen kann, wird die Lieferfrist
um die Dauer des Verzugs, der durch die hohere Gewalt hervorgerufen wird, verlangert. Wenn
der Zustand der héheren Gewalt langer als eine Woche angedauert hat, hat Martens das Recht,
den Vertrag ohne Entschadigung oder Schadensersatz (Vertragskiindigungsentschadigung) zu
kiindigen.

7.11 Bei verspateter Lieferung hat der Verkdufer ein Buf3geld von 1 % des Preises der zu spat
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gelieferten Giter je Kalendertag, um den die Lieferfrist Gberschritten wird, bzw. hochstens ein
Buf3geld von 30 % des vereinbarten Preises zu entrichten. Ungeachtet dieses Bul3geldes hat der
Verkdufer die Pflicht, Martens in voller Hohe des Schadens zu entschaddigen.

Artikel 8: Risiko, Eigentum und Schadloshaltung

8.1 Das Risiko der Guiter geht erst bei der Lieferung entsprechend dem Artikel 7 auf Martens
Uber.

8.2 Der Verkdufer garantiert Martens direkt nach der Lieferung die freie und unbelastete
Inbesitznahme der gelieferten Giter und halt Martens von allen Schaden und Kosten schadlos,
einschlieBlich der verniinftigen Kosten des Rechtsbeistandes im Falle von angeblichen
Besitzanspriichen Dritter auf die gelieferten Giiter.

Artikel 9: Industrielles Eigentum

9.1 Der Verkaufer garantiert Martens, dass die Lieferung der Giiter bzw. die Erbringung von
Leistungen seitens des Verkdufers an Martens und die Verarbeitung, Weiterlieferung oder die
normale Benutzung seitens Martens keinerlei Verletzung von Patenten, Markenzeichen,
Urheberrechten oder industriellen bzw. geistigen Eigentums Dritter mit sich bringt und halt
Martens von allen Schdaden, Nachteilen und Kosten, u.a. von den verniinftigen Kosten des
Rechtsbeistandes im Zusammenhang mit simtlichen (Besitz)anspriichen Dritter wegen einer
angeblichen Verletzung der genannten Rechte schadlos.

9.2 Wenn die Giter vollstdndig oder zum Teil speziell flir Martens entworfen und hergestellt
werden, hat der Verkaufer alle Eigentumsrechte von Belegen, Modellen, Entwiirfen sowie
samtliche geistige Eigentumsrechte Martens auf erstes Ansuchen Martens’ zu Gibertragen bzw.
abzutreten. Wenn eine Software vollstandig oder zum Teil speziell fiir Martens geschrieben
wird, hat der Verkdufer Martens alle zweckdienlichen Quellcodes zu liefern und zu {ibertragen
sowie Martens freien Zugang zu diesen Codes zu gewahrleisten.

Artikel 10: Garantie

10.1 Der Verkaufer garantiert, dass die von ihm Martens gelieferten Glter bzw. erbrachten
Leistungen in jeder Hinsicht mit dem Vertrag (und den Spezifikationen, die im Vertrag
aufgeflhrt sind) sowie mit der Martens gelieferten Dokumentation perfekt tibereinstimmen.
Zudem garantiert der Verkdufer, dass die Martens gelieferten Guiter bzw. erbrachten
Dienstleistungen in jeder Hinsicht den entsprechenden Anforderungen beziiglich ihrer
Tauglichkeit und Verwendbarkeit geniligen und dariiber hinaus fiir den Zweck, fir den sie
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bestimmt sind, geeignet sind.

10.2 Der Verkaufer ist bis zum Zeitpunkt der konkreten Inanspruchnahme der Giiter und/oder
Leistungen und wahrend der geltenden Garantiefrist dazu angehalten, sofort fiir die kostenlose
Instandsetzung und/oder Auswechselung der Martens gelieferten Giiter (oder Teile von
Giltern) und/oder Martens erbrachten Leistungen zu sorgen, falls und sofern wahrend dieser
Garantielaufzeit Mangel oder Unzuldnglichkeiten auftreten, die nicht von Martens verschuldet
wurden.

10.3 Unbeschadet der Haftbarkeit des Verkaufers aufgrund dieses Vertrages oder nach dem
Gesetz sind Mdngel, die binnen fiinf Jahren nach der Benutzung der Giiter oder der
Inanspruchnahme der Leistungen, auftreten, stets zu Lasten und Kosten des Verkaufers, sofern
letzterer nicht nachweist, dass die Mangel nicht seine Schuld sind. Nach Ablauf dieser Frist
bleibt die Haftbarkeit des Verkdufers nach dem Gesetz weiter bestehen.

10.4 Martens hat den Verkaufer innerhalb kiirzester Frist

zu benachrichtigen, wenn Martens Mangel oder Unzuldnglichkeiten an den gelieferten Giitern
(oder an Teilen derselben) und/oder an den erbrachten Dienstleistungen feststellt.

10.5 Alle Kosten im Rahmen der Instandsetzung oder Auswechselung von (Teilen) von Gltern
und/oder Leistungen, unter anderem - jedoch nicht ausschlieBlich — die Kosten von
Untersuchungen und Abnahmen, Werkstoffen, Material, Personal, Verpackungen, des Laden,
Loschens und des Transports sind zu Lasten des Verkaufers.

10.6 Wenn der Verkaufer nicht innerhalb einer den

Umstanden entsprechenden verniinftigen Frist seinen Verpflichtungen, die sich aus diesem
Artikel ergeben, nachgekommen ist, ist Martens dazu berechtigt, die Instandsetzung und/oder
den Ersatz selbst zu Gibernehmen oder (ibernehmen zu lassen. Alle damit verkniipften Kosten,
unter anderem, jedoch nicht ausschlieBlich, die Kosten von Analysen, der Abnahme, des
Materials, Personals, der Verpackung, des Auf- und Abladens und der Beférderung sind zu
Lasten des Verkaufers.

10.7 Eine Abnahme (und Annahme) der Lieferung seitens Martens entsprechend den
Bestimmungen unter Artikel 6 befreit den Verkdufer auf keinen Fall von seinen gemaR diesem
Artikel zu erfiillenden vertraglichen Verpflichtungen.

10.8 Wenn und sobald der Verkdufer einer Verpflichtung nicht nachkommt, biirgt er dafiir, ohne
dass er dazu vorher entsprechend in Verzug gesetzt werden muss, dass Martens vollkommen
schadlos gehalten wird. Falls die vom Verkdufer unterlassene Pflichterfiillung dazu fiihrt, dass
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Martens von Dritten haftbar gemacht wird, blrgt der Verkdufer dafiir, dass Martens von
samtlichen Konsequenzen dieser Haftbarmachung befreit und schadlos gehalten wird.

10.9 Diese Garantiebestimmungen sind tUbertragbar.

Artikel 11: Unterlagen

11.1 Der Verkaufer biirgt fiir die Richtigkeit, Vollstandigkeit und Genauigkeit des von ihm
Martens beigebrachten Anschauungsmaterials und stellt Martens unverziglich jede
Vervollstaindigung, Erganzung oder Anderung dieses Materials zur Verfiigung.

11.2 Der Verkaufer ist dazu angehalten, sdmtliche vertragsbezogenen Unterlagen, Ergdnzungen
und Abanderungen wahrend mindestens fiinf Jahren ab der Lieferung aufzubewahren und auf
einmaliges Ansuchen Martens’ Martens bereit zu stellen.

Artikel 12: Geheimhaltung

12.1 Der Verkaufer ist zur Geheimhaltung samtlicher Informationen und Angaben, die ihm beim
Anschluss und bei der Erfiillung des Vertrages bekannt wurden, angehalten, auBBer im Falle von
Informationen und Angaben, die 6ffentlich zuganglich sind.

12.2 Bis auf vorhergehende ausdriicklich schriftliche Genehmigung seitens Martens darf der
Verkdufer die Lieferung von Giitern und/oder die Erbringung von Leistungen oder die
Anwendung der Glter oder Dienstleistungen seitens Martens nicht bekannt geben.

Artikel 13: Hohere Gewalt

13.1 Der Verkaufer darf keine hohere Gewalt geltend machen, wenn er in Verzug geraten ist
oder den vertraglichen Verpflichtungen oder den Verpflichtungen laut den allgemeinen
Geschéftsbedingungen von Martens zuwidergehandelt hat.

13.2 Unter hoherer Gewalt wird nicht die unterlassene oder verspatete Pflichterfilllung eines
Drittens gegeniiber dem Verkaufer verstanden, auBBer wen dieser Dritte sich auf hdhere Gewalt
im Sinne des Gesetzes berufen und gegeniiber dem Verkaufer geltend machen kann.

Artikel 14: Verrechnung
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Jede weiter oben im Artikel 1 genannte Gesellschaft ist dazu berechtigt, Forderungen des
Verkdufers — ungeachtet der Art der Forderungen - mit Forderungen jeder Natur, die eine der
unter Artikel 1 aufgefiihrten Gesellschaften gegeniiber dem Verkaufer hat, zu verrechnen.

Artikel 15: Auflosung des Vertrages

Martens hat das Recht, unbeschadet des Anspruchs auf Schadensersatz und/oder des Rechtes,
seine Verpflichtungen im Rahmen des Vertrages vollstandig oder zum Teil zu vertagen, den
Vertrag ohne vorhergehende Inverzugsetzung oder Ankiindigung ganz oder zum Teil durch
eine auBergerichtliche Erklarung aufzulsen, wenn eine folgender Situationen auftritt:

a. wenn der Konkurs, der Zahlungsaufschub oder die gesetzliche Schuldensanierung
natlrlicher Personen seitens des Verkdufers beantragt oder zu Lasten des Verkdufers verkiindet
wird;

b. wenn der Verkaufer seinen Betrieb einstellt, sein Unternehmen (zum Teil) Gbertragen,
aufgeldst bzw. abgewickelt oder stillgelegt wird oder

c. wenn der Verkdufer einer externen Geschéftsfliihrung und Kontrolle unterworfen wird.

Artikel 16: Abtretung und Pfandung

Ohne die vorhergehend schriftliche Genehmigung Martens'ist es dem Verkaufer nicht
gestattet, Forderungen, die er im Rahmen des Vertrags gegeniiber Martens hat oder haben
wird, vollstdndig oder zum Teil Dritten abzutreten, zu verpfanden oder auf eine andere Art und
Weise zu belasten oder zu tibertragen.

Artikel 17: Aufschubsklausel

17.1 Der Verkaufer erklart seinen Verzicht auf sein Recht, die sich aus dem Vertrag ergebenden
Verpflichtungen aufzuschieben oder auszusetzen, wenn und sofern mit diesem Aufschub die
rechtzeitige Lieferung von Gutern oder Leistungen in Verzug geraten kdnnte.

17.2 Wenn der Verkdufer seinen Verpflichtungen nicht nachkommt oder Martens die
Vermutung hat, dass der Verkdufer seinen Verpflichtungen gemdf3 dem mit Martens
geschlossenen Vertrag oder seinen gesetzlichen Verpflichtungen nicht nachkommen wird, hat
Martens das Recht, seine eigenen Verpflichtungen aufzuschieben, bis der Verkdufer seinen
Verpflichtungen nachgekommen ist, selbst wenn der Verkaufer nicht fir die unterlassene
Pflichterfillung haftbar ist.
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17.3 Wenn Martens ausgehend von den zu dem Zeitpunkt bekannten Informationen der
verniinftigen Meinung ist, seine Verpflichtungen aufzuschieben, ist Martens nicht dazu
verpflichtet, den Verkaufer schadlos zu halten, wenn sich hinterher herausstellt, dass der
Aufschub der Pflichterfiillung nicht (vollkommen) rechtens war.

Artikel 18: Verbot der Ubertragung und Weitervergabe des Vertrages

Der Verkaufer darf die Erfulllung des Vertrages weder vollstandig noch zum Teil einem Dritten
Ubertragen oder in Auftrag geben, aufler wenn Martens sich im Vorfeld damit schriftlich
einverstanden erklart hat. Martens kann Bedingungen an die Erlaubnis zur Abtretung oder
Weitervergabe des Auftrages kniipfen.

Artikel 19: Geltendes Recht und Gerichtsstand

19.1 Auf alle Verpflichtungen zwischen Martens und dem Verkaufer findet allein das
niederlandische Recht Anwendung. Der Wiener Kaufvertrag vom 11. April 1980 findet keine
Anwendung.

19.2 Alle Streitigkeiten zwischen den Parteien, gleich welcher Natur diese Streitigkeiten sein
mogen, werden in niederldndischer Sprache beim Gericht in Breda behandelt, unbeschadet des
Rechtes Martens, den Streitfall dem nach dem Gesetz zustandigen Gericht oder Richter zu
unterbreiten.

Diese allgemeinen Geschéftsbedingungen von Martens (Fassung von September 2009) sind bei
der Handelskammer in Breda (Niederlande) unter der Nummer 20000408 hinterlegt.

19.3 Bei einem Streitfall ist in allen Fallen die niederlandische Fassung vorliegender
Geschiftsbedingungen gegeniiber der Ubersetzung magebend.



